Certificat sanitaire relatif a I'importation de sous-produits animaux destinés a
I'industrie de produits cosmétiques au Royaume du Maroc
Gezondheidscertificaat voor de invoer van dierlijke bijproducten bestemd voor de
cosmetische industrie in het Koninkrijk van Marokko

1.1. Expéditeur / Verzender: 1.2. N°de référence du certificat / Referentienummer van
het certificaat:
Nom / Naam:
1.3, Autorité centrale compétente /
Adresse / Adres: Centrale bevoegde overheid:
AFSCA /| FAVV
1.4. Autorité locale compétente / Lokale bevoegde overheid:
Pays / Land:
Téléphone / Telefoon:
15. Destinataire / Bestemmeling: 1.6. Transitaire (s'il y a lieu) / Doorvoer (indien van
toepassing):
Nom / Naam :
Adresse / Adres:
Pays / Land:
Téléphone / Telefoon:
1.7. Pays d’origine, ISO code / 1.8. Région d’origine, code / Regio van oorsprong, code:
Land van oorsprong, 1ISO-code:
1.9. Lieu d’origine / Plaats van oorsprong: 1.10. Lieu de destination / Plaats van bestemming:
Nom / Naam:
Numéro d’agrément / Erkenningsnummer:
Adresse / Adres :
1.11.  Lieu de chargement / Plaats van lading: 1.12. Date du départ / Datum van vertrek:

Adresse / Adres:
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1.13. Moyens de transport / Vervoermiddelen @.
Avion / Vliegtuig Navire / Schip Wagon / Wagon
Véhicule routier / Wegvoertuig Autres / Andere
Identification / Identificatie :
1.14.  Température produits / Temperatuur van de producten(l): 1.15.  Quantité totale / 1.16.  Nombre total de
Totale conditionnements /
Ambiante / Omgevingstemperatuur: hoeveelheid: Totaal aantal
verpakkingen:
Réfrigérée / Gekoeld:
Congelée / Diepgevroren:
1.17. N° du scellé et n° du conteneur / Zegelnr. en containernr.:
1.18. Marchandises certifiées aux fins de / Goederen gecertificeerd voor @,
Consommation humaine / Consommation animale / Autres fins /
Humane consumptie / Dierlijke consumptie / Andere doeleinden
1.19. Identification des marchandises / Identificatie van de goederen :
Nom du Type de Atelier de N° de Type de Poids N° de lot /| Date de Date de
produit / traitement / transformation /| conditionnements / | conditionnement /| net/ Lotnr: production/ | péremption /
Naam van Aard van de | Verwerkings- Aantal Aard van de Netto- Productie- Houdbaar-
het product: behandeling: | inrichting: verpakkingen: verpakking: gewicht: datum: heidsdatum:
2. Renseignements sanitaires / Gezondheidsinformatie:

2.1

2.2.

2.3.

2.4.

Je soussigné, certifie que les produits ci-dessus identifiés remplissent les conditions sanitaires suivantes /
Ik ondergetekende, verklaar dat de hierboven geidentificeerde producten voldoen aan volgende
gezondheidsvoorwaarden:

“soit/ hetzij proviennent d’animaux indemnes de maladies graves transmissibles du Code sanitaire pour les
animaux terrestres de I'OIE, propres a I'espéce / afkomstig zijn van dieren die vrij zijn van ernstige
overdraagbare ziekten volgens de sanitaire code voor landdieren van de OIE, eigen voor de
betrokken diersoort;

proviennent de suint qui a été légalement importé dans I'UE selon les régles sanitaires en vigueur /
afkomstig zijn van ruw wolvet dat op legale wijze werd ingevoerd in de EU volgens de van kracht
zijnde sanitaire regels;

@et/ou/en/of

Ont été préparés et conditionnés dans des établissements surveillés par I'autorité sanitaire compétente dans le respect
des exigences sanitaires en vigueur / Werden bereid en verpakt in inrichtingen die onder toezicht staan van de sanitaire
bevoegde overheid in overeenstemming met de van kracht zijnde sanitaire vereisten;

Ne sont pas destinés a la consommation humaine ou animale / Niet bestemd zijn voor humane of dierlijke consumptie;

Sont en vente libre dans le pays d’origine / Voor vrije verkoop zijn in het land van oorsprong;
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2.5. Sont conditionnés dans des récipients ou emballages portant lisiblement les noms du pays d’origine et de
I'établissement de préparation et la mention «destiné exclusivement a la fabrication de produits cosmétiques»/
zijn verpakt in recipiénten of verpakkingen waarop de namen van het land van oorsprong en van het productiebedrijf
zijn vermeld alsook de vermelding « uitsluitend bestemd voor de vervaardiging van cosmetische producten ».

Fait a / Gedaan te: Le/Op:
(lieu / plaats) (date / datum)

(Nom et prénom en lettres capitales de l'inspecteur officiel /
Naam en voornaam van de officiéle inspecteur in hoofdletters)(z)

Sceau officiel / Officiéle stempe|(3): Cachet et signature / Stempel en handtekening@:

Nombre d'annexes ( pages)

(1) Cocher la mention qui convient / Aankruisen hetgeen van toepassing is.

(2) Supprimer la mention qui n'est pas d’application / Doorhalen wat niet van toepassing is

(3) Lacouleur du sceau et de la signature doit étre différente de celle des autres mentions du certificat / De
kleur van de stempel en de handtekening moeten verschillen van de kleur van andere vermeldingen op het
certificaat.

EX.PFF.MA.01.01 FAVV — AFSCA 3/3


FABAYE
Texte tapé à la machine
Nombre d'annexes :    (    pages)


	(Nom et prénom en lettres capitales de l’inspecteur officiel / Naam en voornaam van de officiële inspecteur in hoofdletters)(2)
	Cachet et signature / Stempel en handtekening(3):

	Nom du produit  Naam van het productRow1: 
	Type de traitement  Aard van de behandelingRow1: 
	Atelier de transformation  Verwerkings inrichtingRow1: 
	N de conditionnements  Aantal verpakkingenRow1: 
	Type de conditionnement  Aard van de verpakkingRow1: 
	Poids net  Netto gewichtRow1: 
	N de lot  LotnrRow1: 
	Date de production  Productie datumRow1: 
	Date de péremption  Houdbaar heidsdatumRow1: 
	1: 
	5: 
	1: 
	14: 
	51: 
	52: 
	53: 
	54: 
	7: 
	9: 
	91: 
	92: 
	93: 
	11: 
	111: 
	2: 
	4: 
	6: 
	8: 
	10: 
	12: 
	13: 
	15: 
	17: 
	16: 
	1111: 
	121: 
	131: 
	1311: 

	32: Off
	33: Off
	34: Off


